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USER MANUAL
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RETRO WIRELESS SPEAKER
HAUT-PARLEUR SANS FIL RETRO

ALTAVOZ INALAMBRICO RETRO
INFBHBRE T B

LT-BT2219

DEARC OMER

Thank you for using Miniso Wireless Speaker. Please read this manual
carefully before use. Using it properly for best product performance.
MINISO Wireless Speaker has stylish appearance, true-to-life sound
and multiple functions. The whole series have the patent of appearance
design. The system adopting the industry-leading technology enables
you to enjoy the excellent sound effects anytime at home, outdoors,
during a trip or during work. It provides perfect experience when you
play music on your laptops, digital music players and other audio-visual
players, leading you to a better life with beautiful music!

CAUTION

1. Store and use it at room temperature .

2. Do not expose it to rain or moisture.

3. Do not throw the product to avoid damage caused by dropping-

4. Do not disassemble, modify or repair the product yourself.

5. This product is equipped with an irreplaceable built-in lithium battery.
Do not discard it or toss in fire to avoid danger.

6. To prevent its performance from being interfered, keep it away from
strong magnetic objects.

7. If you are not going to use it for a long time, charge the speaker once
every 3 months to extend the lifespan of battery.

BLUETOOTH MINISO-LT-
BLUETOOTH | V5.1 PAIRING NAME BT2219
. 3 7Viithium
CHARGING INPUT SV=1A BATTERY batiery 500mAh
TRANSMISSION
CHARGING PORT | MICRO USB Pty Around 10m
'IUNC%'&‘EWK Around 3H CHARGING TIME Around 2.5H

1. Power Button 2. LED Indicator Light 3. Charging Port

CTIO

Function Instructions
Play/ Pause Short press power button
Next Track Double press power button

Pre vous Track Press power button three times

Solution: No, this is lithium polymer battery, which is irreplaceable.

4. Can | use the wireless speaker at a high volume for a long time?
Solution: To extend the lifespan of the wireless speaker, it is not
recommended to play it at a high volume for a long time.

5. The link between the wireless speaker and the cell phone has been
disconnected within 10 meters.

Solution: Bluetooth is wireless so that it is very sensitive to objects between
the speaker and the connected device. Check if there are any metal or other
objects that may affect connection within the effective distance.

6. Cannot hear audio playing when the speaker is connected to the
computer or phone.

Check whether the computer’s audio output is already connected

Low Battery Alert A prompt when the battery is low
Pairing Timeout If there is no conneclon after 10 minutes from
Shutdown turning on, the product wil tu
Charging The red light is constantly on when getting
Indicator Light charged, and turns off after fully charg ed

Speaker, Charging Cable, User Manual

TROWBLESMOOTING

1.The wireless speaker is unable to be paired with the cell phone.

to wireless device and whether the Bluetooth in the computer supports
A2DP protocol. Make sure the volume is up on your phone or computer.

7. Can | operate the Apps of my phone through the speaker after
pairing the wireless speaker with the phone?

Answer: Some apps may not support being operated through the speaker
due to their setting

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Operation is
subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received, including

These limits are to provide p ion against
harmful interference in a residential ir ion. This i

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause hanmful interferen2 to radio or television reception, which can be

CHER CLIENT

Nous vous remercions d'avoir utilisé le haut-parieur sans fil Miniso. Veuillez
lire attentivement ce manuel avant l'utilisation. Utilisez-le comectement pour
obtenir les meilleures performances du produit. Le haut-parieur sans fil
MINISO ont une apparence élégante, un son fidéle et des fonctions multiples.
La série entiére a le brevet de la conception de I'apparence. Le systéme

la ie de pointe de l'industrie vous permet de profiter

by tuming the off and on, the user |s encouraged to
try to comect the inteiference by one or more of the
—Reorient or relocate the receiving antenna. —| the

between the equipment and receiver. — Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected
—Consult the dealer or an e*Prienced radio/TV technician for help-

The devices has been evaluated to meet general RF
exposure requirement  the device can be used in portable
exposure condition without restriction

its effets sonores & tout moment, & la maison, a l'extérieur, en
voyage ou au travail. Le produit offre une expérience parfaite lorsque vous
jouez de la musique sur vos ordinateurs portables, vos lecteurs de musique
numeérique et autres lecteurs audiovisuels, vous conduisant a une vie
meilleure avec de la belle musique !

ATTENTION

1. Conservez-le et utilisez-le a température ambiante.

2. Evitez de I'exposer 4 la pluie ou & un environnement humide.

3. Ne pas jeter le produit pour éviter les dommages causés par une
chute.

4. Ne pas démonter, modifier ou réparer le produit vous-méme,

5. Ce produit est équipé d' avec une batterie au lithium intégrée
iremplagable. Ne pas jeter le produit et ne pas le jeter dans le feu pour
éviter tout danger.

PARAMETRES D8 PRODSIT

I NOM D'APPAIRAGE
BLUETOOTH V5.1 N D"APPAIRA

FONCTIO

Solution : Confirmez le niveau de la batterie. Chargez le haut-parleur si
nécessaire.

3. La batterle du haut-parleur sans fll peut-elie étre remplacée ?
Solution : Non, il s'agit d'une pile au lithium polymeére, qui est

4. Puis-je utiliser le haut-parleur sans fil a un volume élevé
pendant une longue période ?

Solutlon : Pour prolonger la durée de vie du haut-parleur sans fi, il
n'est pas recommandé de I'utiliser & un volume élevé pendant une

5. La liaison entre le haut-parleur sans fil et le mobile a été
dans un rayon de 10 métres.

Solutlon : La technologie Bluetooth est sans fil. Elle est donc trés
sensible aux objets situés entre le haut-parleur et I'appareil connecté.

LR Fonction instructions irremplagable.
CE:R'}SEEEAEET SV=1A BATTERIE Baﬁﬂves?]%mm Lecture/Pause Appuyez sur le bo utond'ali
PORT DE T DISTANCE DE I ) Piste Suivante Appuyez deux fois sur le bouton d'aimentafon
CHARGEMENT JMCROUSS TRANSMISSION Envintion e - ~ e e e
iste cedente ppuyez trois fois sur n d'aimentation longue période.
R misauE | EondH | IRERRET | Enon2ed Alerie de =
BansrieeFaible Un message appaait lorsque la batterie est faible
Arrét Délai S Il n'y a pas de connexlon aprés 10 minutes
d" i le produit s'éteint
APER ' D' PROD' |T Voyant Lumineux de |La Iumlérs rouge e diconstamment allumée pendant le
chargement et s'éteint une fois le
c Ci ch: it et s'éteint fois It

3 2

Haut-parleur, Cable de Chargement, Manuel d'Utilisation

RESOLWTION DES PROBLEMES

1.Le haut-parleur sans fil ne parvient pas a s'apparler avec le

Vérifiez s'il y a des objets métalliques ou autres qui peuvent affecter la
connexion dans la distance effective.

6. Impossible d'entendre la lecture audio lorsque le haut-parleur
est é a I'ordi ou au télé

Solutlon : Vérifiez si la sortie audio de I'ordinateur est déjaconnectée a
un périphérique sans fil et si le Bluetooth de l'ordinateur prend en
charge le protocole A2DP. Assurez-vous que le volume est élevé sur
Vvotre téléphone ou votre ordinateur.

7. Puis-je utiliser les icati de mon viale
haut-parleur aprés avolr apparlé le haut-parleur sans fll avec le
téléphone ?

Réponse : |l se peut que certaines applications ne puissent pas étre
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Solution: Confirm if the v{ireless speaker is in pairing mode, ar)d if the interference that may cause undesired operation. 6. Pour éviter que ses performances ne soient perturbées, maintenir mobl[e. . . 9 utilisées par le haut-parleur en raison de leurs paramétres. MINISO-LT-BT2219 LYl awl 5.1 Gsishy shao]
SRER AR RS, LT RS Bluetooth on your phone is tumed on. Then delete the product in the Caution: Changes or ifications not ly app by the party éloigné des objets magnétiques puissants. Solution : Confirmez si 'enceinte sans fil est en mode d'appairage, et g
. JomEEEs ° PRO CTP ETERS list, pair it with your phone again according to the User Manual. responsible for compliance could void the usefs authority to operate the 7. Lorsque vous n'utilisez pas le haut-parleur pendant une longue si le Bluetooth de votre téléphone estactivé. Supprimez ensuite le r"'" e gl 5 clss § oAl S
PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE 2. The wireless speaker cannot to be turned on. equipment. période, chargez-la tous les 3 mois pour prolonger la durée de vie de la 1. Bouton d'Alimentation 2. Voyant Lumineux LED produit de la liste, puis le & nouveau avec votre en llo 500 g 3.7 sl 1 Jainaa
PRODUCT AND KEEP IT PROPERLY Solution: Confirm the battery level. Charge the speaker f it is needed. NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the batterie 3. Port de Chargement sulvanties instuctions dulmanuctid uliisations . ; 0 40 54
3. Can the battery of the be ? limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, 2. Impossible d'allumer le haut-parieur sans fil. N 2 Clib) MICRO USB Comt )
N P R N P olo oM Jtiall plhias bagiol sl sl aalgll 9l ssuaSIly dctawll Juogs sie pall glaw SV 6 NOMBRE DE 3 Solucién: Confirme el nivel de la bateria. Cargue el altavoz si es necesario. 3EFERESERED
=, 5 I o bl — OIS 13| 29 sk <55 iomaSl o el3] 65 o o5 Bl Lan g5a a2 ESTIMADO CLIENTE BLUETOOTH empAREIAMENTO | MEYEEST 3. 4S8 puede reemplazar la bateria del altavoz Inalémbrico? BHNER SRR 10w THEEIRIETTER R, EEEBATRANRAME,
anidio dyllall s Loaie (g aui a0y ainasioll dyllayl aws 9l wslgll Jle ooall Stus 6345 oo 2T . A2DP J sSgi9 L LisuaSll 9 cwisll CTRADADE e— Soluclén: No se puede, una bateria de polimero de litio, que es b= 5] #93H 4 BT SRRTMEIRE, AIUASHSHTH LOERRETR
1 1 o Gracias por usar MINISO Altavoz Inalémbrico. Lea este manual Sv=1A BATERIA 7V 500mAh ir R B EEEAMINISORE oF S48 4 &, (EAATHsE MBI A E, ER E RERBEINRERERE R, SMEREAEINIER SRS
usall 15510 as, Jlasl Jid [ Y1 5.5 Gl . . <0 islgl] g Jui CARGA 3,7V 500mAh a0
e e "JS::: J;:jf i el LYl 58 Bl va}‘;?‘“;ﬂnn‘:wmﬁ‘ume FET i; atentamente antes de usario. Utilizandolo correctamente para obtener el Funcién Instrucciones 4. (Puedo usar el altavoz inaldmbrico a un volumen alto durante AR, B BIRE R BN, MINISOR 5 2 5NER B3 A, FERH #92.5H ek BfF SRR,
S|y il -l o] e S 0V i e e . s : mejo rendimiento del procucio. Atavosz Inalémbrico de MINISO tiene una PUERTODE | mcrouss |  DISTANGIADE Aredacor e e RS mucho tiempo? e s EE/ERES BRERPEEODR %ﬁgfxﬁm?uaggggmﬁﬁ T
St o il e £90 legante, un tamafio un sonido realista y multiples : Para p gar |a vida util del altavoz inaldmbrico, no se & 5 BRER AT R T LS (HRETE—E , Bt EHRE: ] 3
: funciones. Toda la serie tiene la patente de disefio de apariencia. El sistema REPEMPORESN | ineah | K En O DE CARGR Altededor Pis taSiguiente Pulse dos veces el botén de alimentacion recomienda reproducirlo a un volumen alto durante mucho tiempo. BR, ATNBCAEN, HE S LN EREERHBARENTS B BRER ER TORE BRETEEEENETASRRE TR EE RN,
que adopta la tecnologa lider en la industria le permite disfrutar de los DE MOSICA de 2.5H - - - — 5. El enlace entre el altavoz inalambrico y el mévil se ha HRE, BERRENER, BRRRREEE! g PrEe——" 6B TN TFNG, BRSBTS
excelentes efectos de sonido en cualquier momento en case, al aire libre, Pista Anterior Pulse el botén de aimentacién tres veces desconectado en 10 metros. b i) §Zﬁﬁﬁ;ﬁ?;ﬁ%ﬁazﬁﬁﬂgﬁl§iu&%ﬁﬂ‘lﬁ?%ﬁi
durante un viaje o durante el trabajo. Brinda una experiencia perfecta Alerta de Bateria Baja Un aviso cuando la baterla estd baja i esi ico, por lo que es muy sensible a los . AEREE EHERE, AEEESRERSET EADDPRE, U E T/ FHNEE,
cuando reproduce musica en sus portatiles, ] objetos entre el altavoz y el dispositivo conectado. Compruebe si hay 7IHSI§ 7. BT SHEAFREEE, TR SHEISHFH FOEREXE
il s il sl de musica digital y otros reproductores audiovisuales, lo que lo lleva a una DESCRIPCION DEL PR Tiampo de Espera | M0 hﬂ?’::g,fé“sﬂ:’:“;%"&ﬂ&ggg a"“x';‘;‘os desde algiin metal u otros objetos que puedan afectar la conexién dentro de la [ — B EERIBIA109 8 —EAEEBT, E;gfﬂ!ﬁ&i“ﬁkﬂﬁiﬂﬁ*lﬁb SERIREEER NI RS ES
askiiall s il S vida mejor con musica hermosa. Empa repmiento Awpagadc distancia efectiva. 1L AERBRATERUAREARER. ARG E R HHRE,
- 6. No se puede escuchar la reproduccién de audio cuando el 2. MR ESEBERDRIRIEE S,
- Luz Indcadora de Carga |18 U2 e esté consta temen e candids cnanee. altavoz esta ala o al teléf 3 EM, RS RREERE SR, #RIETE R HRATE, S
lg?hl’ UacVl | PRECAWCIONES i clompruebe si la salida de audlfgle I:]zto?gmladora ya;sdté 4. gmiﬁgﬂﬁgmagxﬁgpjﬁ, . o sl
al dispositi ambrico y si el Blue e la computadora 5. ERNEEEM, RO ER, BPERABUNR, %3] o
cinlgle QLY e 8,215 1 detawall 1 1. Guérdelo y utilicelo a temperatura ambiente. es conelp A2DP. Aseg de queel de 6. SEDELRHAM MM BIR, MR R EERINE. —
LnIfmE] re] AT 5. sl 38 cilgll 8 rpssll 015 1] a9 B 09 3 ol el ] Lo 35T a2l 2. Evite la exposicion a la lluvia o al ambiente humedo. ACCESORIOS su teléfono o computadoraesté alto. 7. RESIIRMERRS, ASMIER RS RAR—X, LA B ER SR, FRBRECHF
ordl 303 dg0 8902 Jbdall plida. pavimall 3 339 3,43 o0 islglly sVl 031el 439 1gisl Juw oo viall aul B3y 3. No arroje el producto para evitar dafios causados por caidas. 7. ¢Puedo utilizar las aplicaciones de mi teléfono a través del - -
299l 3l o] dslawdl Gaibldgliagl s e a5b talaYl delawll Jieds o SaeY 2 4. No desmonte, modifique ni repare el producto usted mismo. Altavoz, Cable de Carga, Manual de Usuario :'::}’:1 x de emparejar el altavoz ico con el gﬁﬁa B SR, RER, RAR
& F . 5. Este producto viene con una baterfade litio incorporada insustituible. No psbed et =
Silsho 83l i yo cr90 Spiamar i lanl 'I i ._,:.4 JA 4 6. Para evitar que se interfiera en su funcionamiento, manténgalo alejado SO |0" DE PROBLENAS funcionamiento a través del altavoz debido a su configuracion. I TR V5.1 &EH;R
- ol e bolaxll aliob 6 i) giije &9:0 Seima; dSlawll Jidi; o5, Y tdgl>¥] de objetos magnéticos fuertes. S~
el sl 10 e J‘ﬂf‘j“f_‘:‘s" 7. Cuando no eslﬂe enuso zursr;:z rr;umc';ielzmm. cargue el altavoz cada 3 Ly 1. El altavoz inalémbrico no se puede emparejar con el mévii. BARHE MINISO-LT-BT2219 LB SRR R Y, @ “[]M EEC €
I 392> 9 il o masespara prolongar la vida Utilde la bateria. . Botdn de Alimentacit . Indicador Luminoso ién: i h i - E N . non
il plits Insiol piiall Sla) ! Jiais o 535798l el 31l Lulus> 068 13 Sl ol 4 33 ool ilad para proens 3. Puerto de Carga L e BN = SV=1A = SRR TR, U RE SRR SRR TEITH; FABROUEENTCHIE 2
— | =S S v il ot ol el i ol 1] Lo 38 J.a..l Sleally aslandl emparejamiento y el Bluetooth de su teléfono esté activado. Luego N N AR AR L RORE T AR MRS AL S, IR RIS SR EREIE, ol gio
Jeitill 2o 29350 lasio A 5Ll alaall luall oo JLasVl RA elimine el aparato en la lista, vuelva a vinculario con su teléfono de /it 3.7VE2Rif1500mAh L EF SRR T FECHE EN CHINA C 0
§ PA METROS DEL PRODSCTO acuerdo con el Manual_del usuario. SEIEO MICRO USB ERRESENDE, T ERENAR, ‘www.miniso.com —
2. El altavoz Inalambrico no se puede encender.



旺旺
The devices has been evaluated to meet general RF 

exposure requirement， the device can be used in portable 

exposure condition without restriction


